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 ایمنی

هنگام استفاده از این دستگاه الکتریکی به منظور کاهش خطر آتش سوزی و شوک 

الکتریکی یا آسیب به افراد، اقدامات ایمنی پایه را باید رعایت کنید. برای این کار قبل 

ان اطمین از استفاده از این محصول دستورالعمل های ایمنی آن را به دقت بخوانید تا

 حاصل کنید که بهترین خرید را انجام داده اید.

 باید هشدارهای ایمنی زیر را رعایت کنید:

 همه ی دستورالعمل ها را بخوانید. .1

قبل از قرار دادن دو شاخه به پریز برق، بررسی کنید که آیا ولتاژ مربوط به  .2

 برچسپ روی دستگاه را رعایت کرده اید یا خیر.

دستگاه هنگامی که از این دستگاه در نزدیکی کودکان نظارت مستقیم بر  .3

استفاده می کنید، ضروری می باشد. کودکان نباید از این دستگاه استفاده 

 کنند.

 تیغه های دستگاه تیز هستند، بنابراین باید به دقت حمل گردند. .4

 هرگز بی هدف اقدام به روشن کردن دستگاه نکنید. .5

کردن دستگاه  و یا در صورت عدم  همیشه قبل از تمیز کردن و مونتاژ .6

 استفاده از آن، دستگاه را از منبع برق بکشی.

در صورتی که سیم دستگاه آسیب دیده باشد، باید به منظور اجتناب از بروز  .7

هر گونه خطر، توسط تولید کننده، عوامل خدماتی آن و یا افراد واجد شرایط 

 اقدام به تعویض سیم کرد.

م جانبی و قطعات یدکی آن را خاموش کره و از پریز قبل از تمیز کردن لواز .8

 برق بکشید.

استفاده از لوازم جانبی اضافی توصیه شده یا فروخته شده توسط تولید کننده  .9

 ود. شمنجر به آتش سوزی، شوک الکتریکی و یا آسیب شخصی ممکن است 
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 دوشاخه را بر روی لبه میز و یا در تماس با سطح داغ از جمله بخاری قرار .11

 ندهید. 

دوشاخه دستگاه را تا زمانی که دستگاه به طور کامل سرهم بندی نکرده اید  .11

به منبع برق وصل نکنید و همیشه قبل از سر هم بندی دستگاه و یا حمل 

 تیغه آن را از پریز برق بکشید.

حداکثر ظرفیت نباید بیشتر از حداکثر مجاز توصیه شده باشد. دوره عملیات  .12

ثانیه استفاده  11شد. از دستگاه برای مدت زمان بیش از باید کوتاه مدت با

 نکنید، سپس حداقل یک دقیقه دستگاه را متوقف کنید.

این دستگاه نباید توسط کودکان مورد استفاده قرار گیرد. دستگاه و دو شاخه آن 

 را دور از دسترس کودکان قرار دهید.

دستگاه نباید توسط افرادی با قابلیت های فیزیکی، حسی و روحی پایین و یا 

افراد فاقد تجربه و دانش مورد استفاده قرار گیرد، مگر این که آن ها از 

دستورالعمل ها و نظارت های مورد نیاز در رابطه با استفاده از دستگاه به شیوه 

 ستگاه به خوبی آگاه باشند. ای امن بهره ببرند و با خطرات ناشی از کار با د

 کودکان نباید با دستگاه بازی کنند.

پردازش دستگاه بیش از سه دسته بدون توقف مجاز نیست. اجازه بدهید  .12

 قبل از ادامه فرایند پردازش، دستگاه تا دمای اتاق خنک گردد.

 از دستگاه در هوای آزاد استفاده نکنید. .13

قرار دادن و یا برداشتن قطعات و قبل هنگام عدم استفاده از دستگاه، قبل از  .14

 از تمیز کرده، دو شاخه را از برق بکشید.

ز ابه منظور حفاظت در برابر آتش سوزی، شوک الکتریکی و آسیب شخصی،  .15

 غوطه ور ساختن دو شاخه در آب و یا هر مایع دیگر خودداری کنید.

 این دستگاه تنها برای استفاده خانگی طراحی شده است. .16
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اثر سوء استفاده از دستگاه احتمال بروز خسارات زیادی وجود  هشدار: در .17

 دارد.

این دستگاه جهت کاربردهای خانگی و مشابه مانند موارد زیر طراحی نشده  .18

 است:

 کارکنان بخش آشپزخانه در فروشگاه ها، ادارات و دیگر محیط های کاری .19

 خانه های مزرعه ای .21

 های مسکونیتوسط مشتریان ر هتل ها و سایر انواع محیط  .21

 محیط های تختخواب و صبحانه .22

 دستورالعمل ها

 بررسی های مقدماتی

بعد از برداشته بسته، مطئمن شوید که محصول کامل و بدون آسیب بوده و  .1

همه ی لوازم آن موجود می باشد. از دستگاه در صورتی که هر گونه آسیبی 

اس فنی آن تممشاهده کردید، استفاده نکنید. در این مواقع با خدمات کمکی 

 بگیرید.

 اتصال دستگاه .2

 بررسی کنید که ولتاژ عرضه برق مطابق با برچسپ روی دستگاه باشد.

در صوتی که سوکت برق با دوشاخه دستگاه مطابقت نداشت، یک سوکت مناسب را 

 جایگزین آن کرده و یا دوشاخه را توسط یک متخصص تغییر دهید.

 استفاده از دستگاه

 سطح صاف قرار دهید. دستگاه را بر روی یک .1

درب ظرف را در جهت مخالف عقربه های ساعت بچرخانید و آن را بلند  .2

 کنید.
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 مقدار مورد نظر از دانه های قهوه را درون ظرف بریزید. .3

در صورتی که درب ظرف را با چرخاندن در جهت عقربه های ساعت ببندید.  .4

 دستگاه خودداریدرب به خوبی بر روی دستگاه قرار نگرفته، از روشن کردن 

 کنید.

 عملیات را بدون قرار دادن پوشش بر روی ان انجام ندهید. .5

 مقدار لازم از سیم را خارج کرده و دوشاخه را به پریز برق وارد سازید. .6

تا زمانی که به سطح مورد نظر از خرد کردن رسیدید، آسیاب قهوه را روشن  .7

  کرده و سپس آن را خاموش کنید.

برق جدا کرده و یک ظرف را برای ریختن قهوه درون آن سپس دستگاه را از  .8

 آماده کنید.

 توصیه هایی جهت استفاده از دستگاه

همیشه درب ظرف را به منظور جلوگیری از هدر رفتن طعم و عطر دانه های  .1

 قهوه ببندید.

 لازم از قهوه را در یک زمان خرد کنید.تنها مقدار  .2

 هرگز ظرف قهوه را بیش از حد پر نکنید. .3

به عنوان یک شاخص عمومی، یک قاشق غذا خوری دانه قهوه را در فنجان بریزید 

فنجان(. به طور طبیعی، مقادیر  4قاشق چای خوری قهوه برای  4)به عنوان مثال 

 بهینه بر اساس سلیقه شخصی تعیین می گردد.

ا کنید تخرد  در هنگامی که قصد مصرف دارید قهوه را با استفاده از آسیاب .4

ن صورت عطر و طعم قهوه همیشه تازه باشد. مطمئن شوید که ظرف به ای

 آسیاب، تیغه ها و پوشش آن بعد از هر با استفاده کاملا تمیز شود.

این آسیاب می تواند تنها برای غذاهای خشک و شکننده استفاده شود. از  .5

خرد کردن دانه های روغنی )مانند فندق( یا محصولات سخت )مانند برنج( 
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 خودداری کنید. درون آن

 تمیز کردن دستگاه

قبل از تمیز کردن دستگاه مطمئن شوید که دو شاخه را از برق کشیده اید.  .1

به منظور حفاظت در برابر شوک الکتریکی، سیم، دو شاخه و یا واحد را درون 

 آب و یا مایعات دیگر غوطه ور نسازید.

 خارج کنید. به دلیلبقایای قهوه خرد شده را با استفاده از بروس از دستگاه  .2

 تیز بودن تیغه اقدام به لمس آن نکنید.

 دستگاه را در آب غوطه ور نسازید. .3

ه منظور حذف بقایا و یا بوی باقی مانده از خشکبار، یک قاشق غذا خوری ب .4

 جوش شیرین را در کاسه دستگاه ریخته و سپس آن را کامل تمیزک نید.

بالایی ماشین ظرفشویی قرار همه ی قطعات قابل جابجایی بر روی قسمت  .5

داده و آن ها را بشوئید. این قطعات را در قفسه پایین ماشین ظرفشویی قرار 

 ندهید. هرگز واحد پایینی آسیاب را در آب و یا مایعات دیگر غوطه ور نسازید.

 قسمت بیرونی دستگاه را با استفاده از یک پارچه نرم تمیز کنید. .6

از قرار دادن مقدار اضافی از ترکیب ان با فشار دادن یک بخش در یک زم .7

 درون دستگاه خودداری کنید. 

 مشخصات فنی

   IIولت، کلاس  311هرتز، قدرت:  51/61ولت، تقریبا  241تا  221ولتاژ: 

 دفع صحیح از این محصولشیوه 

این علامت نشان می دهد که این محصول نباید با ضایعات خانگی دیگر در 

سراسر اتحادیه اروپا دفع گردد. به منظور پیشگیری از بروز آسیب احتمالی 

به محیط و سلامت انسان از دفع کنترل نشده ضایعات خودداری کنید و به 

کنید. برای احیاء دستگاه  منظور استفاده مجدد و پایدار از منابع مواد آن ها را بازیافت
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مورد استفاده، از سیستم های جمع آوری و احیاء یا تماس با خرده فروش هایی که 

محصول را از آن ها خریداری کرده اید، استفاده کنید. آن ها می توانند این دستگاه 

 بازیافت کنند. حفظ برای امنیت محیط زیست، را 
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1、Lid 6、screw 11、screw 

2、Bowl 7、Body 
12、Shaft and 

blade 

3、Top body 8、Bottom panel 13、screw 

4、Switch fixed 

collar 
9、Rubber feet 14、Wiring board 

5、Motor 10、Power Code 15、Screw 
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SAFETY 

  When using this electrical appliances，in order to reduce the risk of fire 

and electric shock and/or injury to persons，basic safety precautions 

should be followed. Please ensure you read these instruction before you 

operate this product, they have been written to ensure you get the very 

best from your purchase. 

You should respect the following safety warnings： 

1.  Read all instructions. 

2. Before plugging into a socket, check whether your voltage 

corresponds to the rating label if the appliance 

3. Close supervision is necessary when any appliance is used near 

children. Children should not use this appliance. 

4. Blades are sharp. Handle carefully. 

5. Never let the appliance run unattended. 

6. Always disconnect the appliance from the supply if it is left 

unattended and before assembling, disassembling or cleaning. 

 If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, 

its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a 

hazard. 

7. Switch off the appliance and disconnect from supply before changing 

accessories or approaching parts that move in use. 

8. The use of accessory attachments not recommended or sold by the 

manufacturer may result in fire, electric shock or personal injury. 

9. Do not let cord hang over edge of table or counter, or touch hot 

surface including the stove. 

10. Don’t plug the appliance into the power supply until it is fully 

assembled and always unplug before disassembling the appliance or 

handle the blade. 

11. The max capacity is no more than the max mark. Short-time 

operating. Use the appliance for no longer than 10 seconds, then take 

at least a 1 minute break. 
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 This appliance shall not be used by children. Keep the appliance and its 

cord out of reach of children. 

Appliances can be used by persons with reduced physical, sensory or 

mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been 

given supervision or instruction concerning use of the appliance 

in a safe way and if they understand the hazards involved. 

Children shall not play with the appliance. 

12. Do not process more than three batches without interruption. Let the 

appliance cool down to room temperature before you continue to process. 

13. Do not use outdoors. 

14. Unplug from outlet when not in use, before putting on or taking off 

parts, and before cleaning. 

15. To protect against fire, electric shock and personal injury, do not 

immerse blender, its cord or plug in water or other liquid. 

16. This appliance is intended for household only. 

17. Warn：There exist potential injury from misuse. 

18.This appliance is intended to be used in household and similar applications such as: 

– staff kitchen areas in shops, offices and other working environments; 

– farm houses; 

– by clients in hotels, motels and other residential type environments; 

– bed and breakfast type environments. 
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INSTRUCTIONS 

PRELIMINARY CHECKS： 

1. After removing the packaging, make sure the product is complete and 

undamaged and that all accessories are present. Do not use the appliance 

if it is visibly damaged. Contact with the technical assistance service. 

2. Connecting the appliance 

Check that the mains power supply voltage corresponds to the value 

indicated on the rating label. 

If the power socket does not match the plug on the appliance, have the 

socket replaced with a suitable type, or change the plug by a qualified 

professional. 

 

USING THE APPLIANCE 

1. Place the appliance on a flat surface. 

2. Turn the container lid in an anti-clockwise direction and lift it. 

3. Pour the desired amount of coffee beans into the container.  

4. Tighten the lid by turning it fully home in a clockwise direction. A 

safety device prevents switch-on if the lid is not well inserted. 

5. Do not attempt operation without the cover being in place. 

6. Extract the necessary amount of wire and introduce the plug into the 

socket. 

7. Press lid to active the coffee grinder and hold it down until the desired 

level of grinding is obtained . 
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8．Unplug the unit，have a container ready to hold your ground coffee. 

 

RECOMMENDATIONS FOR USE 

1. Always keep the lid of bean container closed hermetically in order to 

preserve the flavor and the aroma of the coffee beans. 

2. Only grind the amount of coffee necessary at the time. 

3. Never overfill the bean container. 

As per general indications, consider one tablespoon of beans per cup 

(e.g. 4 spoons of coffee beans for 4 cups). Naturally, optimal amounts, 

defined on the basis of personal taste, will be identified with time. 

4. Coffee grounds left in your grinder can become stale and affect the 

flavor of freshly. Be sure to clean grinding bowl, blades and cover after 

each use. 

5. This grinder can only handle dry, brittle foods. Do not grind oil seeds 

(e.g. peanuts) or hard products (e.g. rice). 

 

CLEANING 

1. Be sure to unplug this appliance before cleaning. To protect against 

electrical shock, do not immerse cord, plug or unit in water or liquid. 

2. Remove ground coffee residues using the brush. Do not touch the blade 

because it is sharp.  

3. Do not immerse into water. 

4. To remove residue or aromas left behind by nuts, grind one tablespoon 

of baking soda in the bowl then wipe thoroughly. 



 

6 | P a g e  

 

E
n

g
li

s
h

 
5. All removable parts are dishwasher-safe on the top rack. Do not put 

parts on bottom shelf. Never immerse the grinder base unit in water or 

other liquid. 

6. Clean the exterior of the appliance using a soft cloth. 

7. Store excess cord by pushing a section at a time into the cord storage 

area in the base of the unit. 

 

TECHNICAL SPECIFICATION 

Voltage: 220~240V~ 50/60Hz， Power: 300W 

Class II   

 

Correct Disposal of this product 

 This marking indicates that this product should not be disposed with other 

household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the 

environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it 

responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your 

used device, please use the return and collection systems or contact the retailer 

where the product was purchased. They can take this product for environmental 

safe recycling. 
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